
Глава 17. Фадж, потом Фадж

"Это сказка."

Ник Фьюри услышал историю, рассказанную У Ченом, его первая реакция была такой.

"Это сказка, которую знают только их ниндзя."

Ник Фьюри вынес такое решение после того, как ЩИТ.

Однако богиня Мао?

Этот метод именования, похоже, пришел из Японии.

Похоже, расследование в отношении Японии все еще нельзя расслаблять!

Однако, поскольку Ву Чен снаружи Намикадзе Минато все еще говорил серьезно, внутренний
взгляд Ника Фьюри начал меняться.

"Мудрец Шести Путей запечатал богиню Мао на Луне?" Как это возможно?!"

- Десять хвостов? Бегемот с десятью хвостами? Почему это звучит так фальшиво?"

"Мудрец Шести Путей разделил десять хвостов на девять хвостатых зверей. С этой точки
зрения, разве Мудрец Шести Путей не эквивалентен Богу Творения, способному создать жизнь
из воздуха?" Но как мог Бог умереть от старости?"

Точно так же Ник Фьюри думал одно за другим в своем сердце, и когда У Чен сказал "цель
приезда Намикадзе Минато в Нью-Йорк", его веки не могли не дернуться.

Хотите верьте, хотите нет!

К такому выводу пришел Ник Фьюри.

По словам Намикадзе Минато, десятихвостый зверь после девятихвостого зверя является
гигантским зверем, способным уничтожить мир.

Если это правда, но меня это не волнует, и я в это не верю, то предатель воспользовался
возможностью, чтобы распечатать девятихвостого зверя, а затем слился с десятихвостым
зверем, который разрушает мир, не стану ли я соучастником разрушения мира??

Ник Фьюри беспокоится о том, является ли он соучастником или нет.

Немного подумав, Ник Фьюри сказал Наташе через гарнитуру: "Наташа, дай ему
коммуникатор".

Было очевидно, что она уже знала, что она и другие дистанционно управляют Наташей за ее
спиной. Если бы она продолжала контролировать ее, разве она не воспринимала бы ее всерьез?

Хотя этот Намикадзе Минато кажется миролюбивым человеком и не является жестоким
человеком, но что, если?

Ник Фьюри не хотел рисковать, он предпочел бы выбрать немного более трудный способ
покончить с кризисом в его зачаточном состоянии.



"Вы директор ЩИТ? " Ник Фьюри почувствовал облегчение от слегка нежного голоса. Такой
нежный человек не должен случайно создавать проблемы!

Более того, с таким мягким характером, возможно, у щита будет возможность сотрудничать с
ним!

При мысли об этой возможности зрачки Ника Фьюри неосознанно расширились, а дыхание
стало немного прерывистым.

Однако эту ненормальную ситуацию быстро прикрыл опытный Ник Фьюри.

Агент Мария Хилл, стоявшая рядом с Ником Фьюри, этого не заметила.

Но У Чен это заметил.

В конце концов, у ниндзя очень острые чувства.

Слегка приподнялись, У Чэнь был немного счастлив.

Правильно расстраиваться! Это показывает, что история, рассказанная им ранее, не была
напрасной.

"Господин Намиказе, я хочу подтвердить, действительно ли в этом мире существуют хвостатые
звери?"

Возможно, это произошло из-за хорошего нрава У Чена, который сделал Ника Фьюри немного
смелее, и он прямо задал один из ключевых вопросов.

"Конечно, хвостатые звери существуют! Первый Хокаге Конохи однажды сражался против
сильнейшего из девяти хвостатых зверей, девятихвостого демона-лиса, а затем подавил
девятихвостого демона-лиса!"

У Чен говорил почтительным тоном.

"Девятихвостая демоническая лисица? Разве это не мифическая фигура с Востока?"

Ник Фьюри, только что проверивший мифологическую информацию, нахмурился и сказал:
"Кроме того, когда первый Хокаге вашей деревни Конохи сражался с хвостатым зверем?
Почему мы ничего об этом не знаем?"

"Кроме того, разве ты не говорил, что печать Мудреца Шести Путей все еще сильна даже
спустя много лет? Почему Кьюби вышел, чтобы сразиться с твоим первым Хокаге?"

У Чэня уже были контрмеры на эти вопросы, и он ответил на них один за другим: "Это не одно
и то же, пожалуйста, не путайте их. Хотя все они лисы с девятью хвостами, у девятихвостой
лисы-демона огромное тело"., и его нельзя превратить в лису с девятью хвостами. Гуманоид, не
запутайся."

"Что касается того, когда мастер первого поколения сражался с хвостатым зверем, это был
определенный день пять лет назад. В тот день должно было произойти серьезное стихийное
бедствие, такое как землетрясение!"

"Почему ты не знаешь, мы, конечно, это скрыли".



"Если люди во всем мире знают это, даже если подавляющее большинство людей, услышав это,
сочтут это мифом, всегда найдется кто-то, кто не сможет не экспериментировать!"

"А что, если какой-нибудь неудачник случайно найдет место, где запечатан хвостатый зверь, а
затем успешно выпустит хвостатого зверя?"

"Никто не хочет нести ответственность за последствия".

"Иногда, чем больше ты знаешь, тем ты опаснее".

"Что касается того, почему Кьюби был освобожден, то это связано с предателем из деревни
Коноха, и у меня нет конкретных подробностей, которыми я мог бы поделиться".

"Первый мастер победил предателя, затем подавил девятихвостого демона-лиса, а затем вновь
запечатал его здесь, в Нью-Йорке, согласно печати Мудреца Шести Путей".

"Вот и все. У вас есть вопросы?"

У Чен сделал паузу, ожидая ответа Ника Фьюри.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод

http://tl.rulate.ru/book/95820/3267145


